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AHHOTa M

KnuHuueckue pekomeHzanuy (PyKOBOJCTBA, raii/iiakiHbl) MPe/ICTaB/IsIIOT COO0M JOKyMEeHThI, pa3pabaThbiBaeMble C LIe/bI0
ONTUMM3ALMH MEIWLMHCKON TIOMOIIM W TIOAAEPXKKU TPUHATUS PEIeHUE BpauoM, APYrMM MEIULMHCKUM pabOTHHUKOM WU
MalieHTOM B OTHOLLIEHWM MeJMIMHCKUX BMellaTelbCTB B ONpe/le/leHHbIX KIMHWYeCKUX CUTyalusx. Bospacraromas ponb
K/IMHUUeCKUX pekoMeHpami B Poccuiickoii defepanyiy 00ycioBieHa BCTyIuieHWeM B cuiy ¢ 1 suBapst 2019 r. momnpaBok B
YacTH KJIMHUYeCKUX pekoMeHZauumii Kk @DeznepanbHoMy 3akoHy oT 21.11.2011 Ne 323-®3 «O6 ocHOBax OXpaHbI 3/]0POBbS
rpaxzaan B Poccurickoii ®denepauyn». aliajialiHbl B HACTOSIIL[ee BPEMsi — 3TO JAUPEKTHUBBI, 00s3aTe/bHble K HCIIOIHEHHIO
JOKYMEHTBI, COfiepiKalliee CTPYKTYPUPOBaHHYIO0 HMH(OpPMaLMIO TI0 KaXKJOMy KOHKDETHOMY 3a00JieBaHHMIO / COCTOSIHHIO. YueT
HOBBIX YCJIOBMH MCITO/Ib30BaHMUS PYKOBOACTB (TIePeX0Z, OT JUCIIO3UTUBHOCTH K MMIIEPaTUBHOCTH NTPUMeHeHHs1) JieTepMUHUPYeT
NIpUMeHeHre KOMMYHHUKaTHBHO-TIPAarMaTH4ecKoro ToAXofla K aHaau3y AaHHOTO pOZa TeKCTOB, TaK KaK Ha IepBOe MecCTo
BBIXOJUT COBOKYIHOCTH (DaKTOPOB, BJAMSIOLIMX Ha (DOPMHPOBAHME MHCTPYKTMBHOTO TEKCTa, TAKUX KaK cdepa oOIIeHUS U
cnequdyKa CUTyalii MHCTPYKTUPOBAHUS, MHTEHI[M KOMMYHHUKAHTOB, COLMANbHbIe CTAaTyChl M COLMAbHBIE POJIU a/ipecaHTa
Y aJjpecara, XxapakTep OTHOLIEHUH MeX/ly HUMHU.

KioueBble  c/10Ba:  MHCTPYKTUBHBI ~ TeKCT, K/IMHUYeCKWe  DeKOMeHJallud, K/IWHUYecKOe  PYKOBOACTBO,
TIPeCKPUIITHBHOCTb, KaTeropus aJjpecara.
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Abstract

Clinical recommendations (guidelines) are documents developed to optimize medical care and support decision-making by
a physician, other medical professionals and patients regarding medical interventions in certain clinical situations. The
increasing role of clinical guidelines in the Russian Federation is due to the entry into force on 1 January 2019 of amendments
to the Federal Law of 21.11.2011 No. 323-FL "On the Fundamentals of Health Protection of Citizens in the Russian
Federation" in terms of clinical guidelines. Guidelines are currently directives, binding documents containing structured
information on each specific disease/condition. Taking into account the new conditions of guidelines use (transition from
dispositive to imperative application) determines the application of communicative and pragmatic approach to the analysis of
this kind of texts, as the first place is given to a set of factors influencing the formation of an instructional text, such as the
sphere of communication and the specifics of the instructional situation, the intents of communicators, social statuses and roles
of the addresser and addressee, the nature of relations between them.
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BBejeHue

B kauecTBe mpeMeTa MCC/Ie[OBaHUSI HaMK BBIOpaH JKaHP K/IMHUUECKUX peKoMeH/aruii (PYKOBOACTB, Taii/ilaiHORB), UTO
00BsICHSIeTCS, Ha Halll B3IVIsA/, BeAYILel po/blo JaHHOTO KaHpa B HayuyHON MeJULIMHCKON KOMMYHHKAllMH ¥ KOMMYHHKaLMH B
npodeccroHanbHON cdepe. CTaThs OCBAIeHa PpACCMOTPEHHUIO KIMHUYECKUX PYKOBOZCTB B KOHTEKCTe UX NPUHAJJIeKHOCTU K
Ha/PKaHPy MHCTPYKL[UM — PeUeBOMY aKTy (AUPEKTHBY U MPOXUOWUTUBY), TUILY TEKCTa, NO/MydarolljeMy peann3aliiio B YaCTHBIX
’KaHpax B acIieKkTe JMCKYPCHUBHO-CUTyaTHBHON OTHECEHHOCTH.

[ns aHamu3a Hamy H30paH KOMMYHHKATMBHO-TIparMaTH4ecKWd TMOAXOJ, YUMTHIBAIOLIMH COBOKYITHOCTh (HDaKTOPOB,
BIUSIONIMX Ha (OPMHMPOBaHME WHCTPYKTUBHOTO TeKcTa (cdepa oOIIeHHs, 0COOEHHOCTH CUTyalldd WHCTPYKTUPOBaHHUS,
VMHTEHLIMH KOMMYHMKAHTOB, COLIMa/JibHble CTAaTyChbl M POJIM afipecaHTa M afipecaTa, XapaKTep OTHOLIEHUM MeXAy HHUMH).
AKTyanbHOCTb WCC/IeZ0BaHUS OTIpeJiesisieTcsl, B MepByl0 ouepe/b, TMOPUAHBIM XapaKTepoM AaHHOro >kaHpa. KimHuueckue
DYKOBO/ICTBAa MO’KHO PaCCMaTpUBaTh KaK TEKCTHI, /ISl KOTOPBIX XapaKTepHa MeXVCKypPCUBHas!, MEXKCTHIIEBAst U MeXOKaHPOBast
koHTamuHaus [15], [16, C. 139]. MarepranoM MOCTYKWIM TEKCTbI KIMHUUECKUX peKOMeHJalui /i/1si Bpadeid, (ebiiepos,
rapaMe/INKOB U MeJicecTep (B KosmuecTse 96 eJMHNL]) ¥ KJIMHUYeCKHe PYKOBO/CTBA 15l TaL[eHTOB (B KO/MUuecTBe 45 eJUHULY)
3a nepuog, ¢ 2022 no 2023 rog,
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OCHOBHBIMH OT/IMYMSIMH MHCTPYKTHBHBIX TEKCTOB B MEJULIMHCKOM cdepe SIBISETCS TO, YTO OHU COZIE€PIKAT PeKOMeH/Aalvn
b0 TpsiMble TOOYXKAEHWS K AeHCTBUSIM, BK/IIHOYAIOIIVE aJrOPUTMbI — CHUCTEMBI TOYHBIX U TIOHSTHBIX TPEAMUCAHUNA O
cozlep)KaHUM UM TIOC/Ie/I0BaTe/IbHOCTH BBITIOJIHEHHWST KOHEUHOTO YMC/IA JIeMCTBUM, MpefyNpex/eHus, Kacatolmecs: moOouHbIX
sIB/IEHUI, HETaTUBHOT'O BJIMSIHUSL HA OPTaHK3M U T.I1.

Bonpoc  Tumonoruyeckol XapakTePUCTUMKU K/IMHWUUECKUX peKOMeHZauuii (PYKOBOACTB, TralifijlailHOB) OCTaeTcs
MaJIOM3yueHHBIM TI0 cell JeHb. [Tof KAUHUYeCKUMU peKoMeHOayusMu TIOHMMAeTCsl JOKYMeHT, pa3pabaThiBaeMbIid C LIE/TbHO
ONTUMH3ALMK MEULIMHCKOW TOMOIIA U TIO[AEPXKKU TIPUHSATHUS DeIleHui BpauoM, JPYrMM MeAUIMHCKUM pabOTHUKOM U
MalieHTOM B OTHOILIEHUM MEJULMHCKUAX BMeLIaTebCTB B ONpeJie/IeHHbIX KIMHUYeCKUX cuTyauusix. OH ompezessieT BUABI,
00beEM U MHIWKAaTOpbl KauecTBa MeEJULIMHCKOW TOMOLM Tpa)K[aHaM TP KOHKDETHBIX 3a00/eBaHUM, CHHADOME WM
kymHnueckor cutyaipn (TOCT P 56034-2014 «KnuHnueckue peKoMeH/alyu (MPOTOKOIbI jeyeHus ). OOLue noioxeHus»). B
Hacrosiiiee BpeMss Mun3zapaBom P® (ITucekMo MuHucTepcTBa 3/ipaBooxpaHeHusi P® ot 28 utonst 2022 1. Ne 17-4/11/2-12321)
MPOBO/ATCSA PabOThI, UMEIOIIYE CBOEH 1[eJTbI0 FapMOHU3ALMI0 PEryIUPYIOLIel OKa3aHHe MeAWIMHCKOW MOMOIIY HaCeIeHUI0
HOPMaTHUBHO-TIPaBOBOM 0a3bl, CUCTEMATU3AL[UI0 BPAUeOHBIX TAKTHK U METOZOB JIeUeHus], IPUMEHSIEMbIX TIPH OKa3aHUU YCIIyT B
3/JpaBOOXpaHeHNH. B kauecTBe OCHOBHOrO MHCTpPyMeHTa KOHTPOJISI UCMOJB3YHOTCS KJIMHUYECKHe PeKOMeHJAaluH, KOTOphle
MOC/Ie BHECEHUS TIOTIPABOK B 3aKOHO/ATe/ILCTBE TIOTyUU/TU HOBBIM CTaTyC (00513aTe/IbHOCTh MPUMEHEHMsT) U CTa/ld Ha3bIBaTbCs
K/IMHUYEeCKUMU PYKOBOZJCTBaMHU.

Takum 00pa3oM K/IMHHYeCKHWe peKOMeHAaly mpuobpenyd cratyc (OKOHUaTenbHOe peOpMHPOBaHHE CHCTEMbI
31paBOOXpaHeHUs1 3aryiaHupoBaHo Ha 2024 rop) oOsi3atensHOro JJisi  TIpUMeHeHWst WHCTpyktuBHOro [8, C. 18]
(uncTpykTUpytouero [7, C. 43], [11], [17, C. 102]) TekcTa, 3aHUMAIOLL{eTO BakKHbIE [TO3ULIUY B HAYYHOMH, podeCcCOHaNBHON U
coluanbHOM cdepax, IpaBOBOTO aKTa, HEMCIIO/IHEHWe KOTOPOTo MOXKeT UMeTh FOpUANYeCKHe M0C/Ie/ICTBHS.

KinHuueckue peKoMeHJally OKa3aMCh BIMCAHHBIMU B CUCTeMY MHCTPYKTHBHBIX TEKCTOB, OFHAKO TaK U He TOMYUUIU
JIMHTBUCTHYECKOTO OMUCAHMs B HayuHOU JiuTeparype (OJHOBPEMEHHO C 3TUM CBOWCTBO OOMUTaTOPHOCTH MOMYUYM/IUA TOPSAKU
OKa3aHWs MeIUL[MHCKOU TTIOMOII[Y ¥ CTaHZAPTHl MeJUIIMHCKOM TTOMOIIY — JOKYMEHTBI, PerJIaMeHTUPYIOIIHe TIPOIecC OKa3aHusi
MEeJMLMHCKOH TOMOLIM HaceJeHWIo, MAapLIPYTHU3aLMI0 TalMeHTa, pecypcHoe obecrieyeHre MeIWLMHCKONM OpraHd3aLdH,
OCYILECTBJISIOLIME KOHTPOJIb KaueCTBa TPeA0CTaBIeH s MEAULIMHCKUX YCIYT U 0O0CHOBaHHUe 3aTpar).

SIBnIsisiCh B [JaHHBIA MOMEHT JIOKYMeHTaMu cdepbl yIIpaBieHUs JieueOHO-AMarHoCTUUeCKUM TPOLIeCCOM, OHM OTHOCSTCS
HapsJy C 3aKOHaMH, yKa3aMH, [OCTAHOB/IEHUSIMH, I0[3aKOHHBIMH aKTaMH, MeTOAUUeCKHMH yKa3aHWsSMH, WHCTPYKLIUSAMU
BBIILIECTOSIIIIAX OPTraHOB K JUPEKTUBHBIM U MH(OPMALMOHHO-MHCTPYKTHUBHBIM (HAyYHO-MeTOANUeCKUM) TUTIaM TeKCTOB [6, C.
99], a mo muenuto M. A. ['1agiko, BXOJST B PO KOHCY/IbTaTUBHO-MHCTPYKTUBHBIX >KaHPOB [4, C. 38].

C TOUKM 3peHHsl COfiep’KaTe/bHO-UHTEHLIMOHAIbHOIO HAlO/JHEeHWS U SI3bIKOBOTO BOIUIOLEHHs JKaHpa K/IMHUYeCKHUe
PYKOBO/ICTBA MOXKHO CUMTAaTh KOTHUTHUBHO-BOMOHTUBHBIM [3, C. 102], xommeHzatuBHbM [7, C. 45] WM 1peCcKpUNTUBHBIM
THUIIOM TeKCTa C /IeCKPUNTHUBHBIMU (OIMCATe/NbHBIMU), HappaTUBHBIMHU (TI0BeCTBOBAaTe/JbHBIMU), aApPryMEHTAaTHBHBIMU
(y6exJatoIMu), SKCITaHATOPHBIMH (TIOSICHSIFOLLMMU)3neMeHTamu [7, C. 44].

Lenb KIMHUUECKWX DPYKOBOJCTB [ijii Bpauell — He CTO/MBKO TPOMHQOPMHPOBaTh ajpecara O MOpsAKe W criocobax
BBITIOJTHEHUSI OTIPe/Ie/IeHHBIX /IeHCTBUM, CKOJIBKO MOOyAWTh ajjpecarta K WX BBINOJHEHWIO, 3aCTaBUTh /I€MCTBOBaTh B paMKax
TIPABOBOTO TIOJISI TIPY OKa3aHUUM MeAULIMHCKUX YCIIYT.

OTfenbHO CTOMT paccMaTpuBaTh TaKylH »KaHPOBO-(pOpMaTHYH pPa3sHOBUAHOCTb KIMHUYECKUX PYKOBOACTB, Kak
PYKOBOJCTBa [i/1 MAaLMeHTOB U JIML|, OCYLLeCTB/ISIOLIMX yXO7 3a HUMHU. VX 3ajjaueil He SIB/ISI€TCS Kay3UPOBATh BBINOJIHEHHE
[IeNCTBUN WM 3aCTaBUTh ajjpecata CJiefioBaTb WM [7], 0JHAKO BBLITIO/IHEHWE TIPeAJIOKeHHBIX B HUX a/TOPUTMOB B CBSI3U C
00y C/IOB/IEHHOCTBIO OCO3HABAEMOMW a/[peCcaToM MPaKTHUEeCKOH Lieec000pa3sHOCTBIO YCJIOBHO OOIMraToOpHO, a HEBBIMIOMHEHUE
KOCBEHHO HaKa3yeMo, TaK KaK MOYKeT IPUBECTH K YXY/ILIeHHIO 3/10pOBbsi U cMepTH TnauyenTa [1, C. 144].

O0cyxpaeHue

K 0cobeHHOCTSIM K/IMHMUECKUX DYKOBOZACTB KakK WHCTPYKTHBHBIX TEKCTOB OTHOCSTCSI HECTaHJAPTHOCTb peajr3aliiu
KaTeropuu ajipecara, pasHo()opMaTHOCTb (He BCer/a 3TH BU/IbI MHCTPYKTHUBHBIX TEKCTOB — ManiodopMatHbIii xaHp [9, C. 295]),
Ha/IM4ye WHBIX IParMajIMHIBUCTHUECKMX XapaKTePUCTHK, HEXKe/H Y JKaHpa K/1acCUuecKoro MHCTPYKTHBHOTO TeKCTa (Hapsay C
NpomMomunuyHOCMbio, 8apuamugHOCMbio, UHbopMamueHoCcmbio, beHecpakmueHocmblO, npecKpunmMugHOCMbIO,
UHMepmeKCMyaabHOCMblO, eMKocmbio  opmanbHoll penpezenmayuu [9, C. 295], maccosocmbio, 6e3ruuHOCMbIO U
AHOHUMHOCMbIO adpecamd; UMNEPCOHAAbHOCMbIO adpecaHma (B €ro POJM BBICTYTAeT 0OOOIIeHHbIH CyObeKT — Tpyrmna
9KCIIEPTOB), HCeCMKOCMbIO cmpykmypHol opeauusayuu [16, C. 140]; HamMu ObUM BBIE/IEHBl KOHBEHYUOHA/AbHOCMD,
HadaopecamHocmb, B8AAUOHOCHIb, Henpsimas UHMepakmMueHOCMb, MYAbMUMOOYCHOCMb, 3MOMUBHAs. MOHAABHOCMb U
o0uan02uyHOCMb.

KoHBeHLIMOHABHOCTE W HaJa[pecaTHOCTb YUHUTHIBAIOT CYLeCTBOBaHME HOPMATHBHO-IIPABOBBIX aKTOB B KaueCTBe
HWHCTPYMEHTOB, DETY/IHPYIOLIMX B3aUMOOTHOIIEHUs] YYaCTHUKOB KOMMYHHMKALUM, BaJMJHOCTb TIIpeAIosiaraeT IIporiecc
YTBEep>K/IeHHsST PYKOBO/CTB, TIPUOOpeTeHre UMH 3aKOHHOCTH, FOPUMYECKOU CUJTbI, HeTpsiMasi IHTePAaKTUBHOCTE MOAPa3yMeBaeT
ydyacTve B TIpoOIjecce CO3JaHHs TeKCTa KaK aBTOpa, TaK U ajipecara, MYJIBTHMOAYCHOCTb XapaKTepH3yeTCs UCIO/b30BaHUEM
BepbOaibHBIX U HeBepOabHBIX CIOCOOOB Tepefaud MHGOPMALMK M KaK CIeACTBHE — HaJlWUHWeM KDeOJM30BaHHBIX TEKCTOB
raijjiaiiHoB, SMOTHMBHas TOHA/JbHOCTh CBSi3aHA C pernpe3eHTalyell  OOLIero TCHXO3MOLMOHATBHOTO — COCTOSIHUS
KOMMYHUKAHTOB, $IB/ISIeTCS TEKCTOBBIM I1POsIB/IEHNEM CYOBeKTUBHOM MOJA/IbHOCTH.

HensmeHHbIMM oOcTaioTcst 0a3oBasi HHCTPYKTHBHAsl —COZep)KaTelbHO-MHTEHI|MOHA/NbHAs OCHOBA, IIPeCKPUIITHBHAs
TOHA/IbHOCTb, WHTEHIWsl Hay4yeHWs, TUIIOBOe COJiep)KaHue, BK/IIOUArOliee COBOKYITHOCTh alrOPUTMOB M peKOMeHalvi,
azipecaHTa u agpecara (-oB) Tekcta [3, C. 103].

DyHKIMY, BBIMONHSEMble WHCTPYKTUBHBEIMH TEKCTaMH, KaK TMpPaBUJIO, OTPAaHUUHUBAIOTCS UHpopmamusHoli (coobleHue
CBeJIEHUI B CKaTOM U AOCTYITHOM, MOHSATHOM J/1s psifioBOTO MOTpebuTens hopMme), npeckpunmugHol (TIpenrcaHue MOpPsKa v
criocoba BBITIOHEHUS [eHCTBUN) U pezyasmueHoll (mobyxaeHue K gericteuio) [2, C. 126], [16, C. 140]. JaHHbIM CMHCOK
pesieBaHTeH KJIMHHUYECKUM DEeKOMeHZALMsM /s MeriepcoHana. KimHuJeckrue peKOMeHZALUM fJisi TaleHTOB BBIMOHSIIOT
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KPOME BBILIETIEDEUUCTEHHBIX hamuyeckyto (YCTAaHOBUTb KOHTAKT), KymyasimugHyto (cobpaTtb W 3adUKCHPOBaTh JAHHBIE TIO
OTpeJie/IeHHOMY BOIIPOCY), ammpakmueHyto (TIpuBjedb BHHMaHHe K BaKHBIM acrekTaM Npo(WIaKTUKW U JIeueHusl),
npazmamuyeckyro (GyHKLMIO BO3/eCTBUsI) — MOB/IMATh Ha MHTe//IeKTyalbHOe 1 SMOLMOHA/IbHOe COCTOsSIHUe azipecaTa peuw,
akyeHmupyroujylo (3a0CTpUTh BHHUMaHHe Ha 0C000 BaKHBIX IpoOjeMax B XOfe AWArHOCTHKH, JIeueHHs], peabWIUTalvH),
nepcoHucuyupyrowyto (criocobCTBOBaTh aKTyaJM3al[UM JIAYHOCTHBIX CMBIC/IOB 33 CUET $IPKO BBIPOKEHHOW CyObeKTHBHOM
Harpae/eHHOCTH, OPHEHTUPOBAHHOCTH Ha [JUAJor), SKCIAUKAmueHylo (COOOLIUTb JOTOMHUTENbHYI0 HH(POPMALMIO 0 TOM WJTH
WHOM 3a00/I€BaHWH / COCTOSIHHY, TMOSICHUTh, KOHKPETH3UPOBAaTh WMCXOAHBIE CBEJJEeHUs) W penpe3eHmamusHyto (TIpefCTaBUTh
MH(OPMALMIO 0 MeJULIMHCKUX TOBapaX M yCIyrax B PeKJIaMHBIX Liesisix) pyHKIUH.

Peanusayus kamezopuu adpecayuu. I'maBHOW 0COOEHHOCTHIO KOMMYHHKAaTHBHOM CHUTYallid, B KOTOPOH HCIIO/B3YeTCs
TeKCT K/JMHUYEeCKOr0 PYKOBOZCTBA C MO3ULMM NTparMaceMaHTHUecKoro MojXo/a, MOXKHO CUMTaTh NMPUHLIMINMAMBHYIO PasHULY
MeXXJly aJjpecaHToM (aBTOPOM) U afipecaToM (YC/IOBHBIM JIMLIOM / TPYMIION JIULI, AJIs1 KOTOPBIX JaHHOe PYKOBOZCTBO HAMMCAHO):
a/IpecaHT, Kak MPaBUJIO, SIB/ISIETCS CIIEIMAMCTOM B KOHKPETHOM rpeiMeTHOM 06/1acTH, aapecar — wet [10, C. 109].

PykoBofcTBO (peKoMeH/aly, UHCTPYKLUSI) B MeJULIMHCKON cpejie — COLMabHO-KOMMYHUKATUBHOE sIB/IeHUe, B OCHOBe
KOTODOT'O JIEXKHUT B3aMMOZeCTBHe afipecaHTa (KOTOPBIH SIB/ISIETCS TpefCTaBUTeNeM WHCTUTYTa 34paBOOXpaHeHUs) U ajipecara
(MegMLHCKOrO pabOTHHWKA, TMalpieHTa — MoTpebuTe/ss MeAULMHCKUX YCIYT), TIOTPY)KeHHBIMHA B c(epy OnocpeoBaHHOTO
obmenuss [19, C. 188], BTOpHuHbLIA >KaHP KOHBEHLMOHA/BHBIX TEKCTOB, B KOTOPOM TPEAIMMICHIBAIOTCS CBs3aHHbIE
Moc/ieoBaTe/IbHOCTH [IeMCTBUM, 111aroB, orepalyii, MepornpusiTHi, a TakKe 3arpeTbl Ha OMpe/e/ieHHble BUbI 1eHCTBUN WU
6e3peticteust [7, C. 41], ¢opma NHCbMEHHOrO, TMOATOTOBAEHHOrO oOIIeHUss 6Ge3 0OpaTHOW CBs3U B OQUIMABLHOU
npodeccroHanbHON obcraHoBke [20, C. 204]. To ecTh KIMHUYeCKHWe PEKOMEHJALIMM MOTYT OBbITh aJpecoBaHbl MalieHTaM
(ZeMOHCTPHUPYIOT TIOJIHOE OTCYTCTBHE KaKUX-TM0O0 CXOJCTB MEXAY aZipeCaHTOM U afipecaTtoM), MeJHLTHCKOMY COOOIIeCTBy:
BpauaM U [JPYTHUM CIIe[MaJMCTaM C BBICIIUM U IIOCTEBY30BCKMM MEIULMHCKAM U (apMalleBTHUeCKiM 00pa3oBaHUEM
(BBICIIIEMY MEAMLIIHCKOMY TepCOHaIy) — [/ HAX XapaKTepHa TOKEeCTBEHHOCTh afipecaHTa M ajpecara (M0 YPOBHIO U
npo¢usTF0 06pa3oBaHusl, COLUATLHOMY U UHTEJIIEKTyalbHOMY CTaTycy, cdepe AesTelbHOCTH U JIp.); CPeAHEMY MeAULMHCKOMY
nepcoHasty (mapamesukaM, gesb/iiepam, MececTpaM, akyllepam, UHCTPYKTOpaMm 1o JyieueOHOM GU3KYIBTYpe U T.J.) — OHU
HaXOZAT YaCTUYHOE TOXKECTBO MEXY a[JpecaHTOM U azipecatoM (o mpodumo obpa3oBanus, chepe AesTebHOCTH). Takum
00pa3oM, BO3MOYKHbI TPU IPECYTINO3UL{MHA TeKCTa KJIMHUUECKUX PYKOBOACTB: aJjpecar TOXKAeCTBeHeH aZipecaHTy IO YPOBHIO
CreLjia/ibHbIX 3HAaHWUH (CUTyalysl aKkaleMU4YeCcKOro MOZCTUIA); afipecaT IPUMepHO paBeH aBTOPY C TOUKHM 3peHusl N03HaHUM B
crieljuanbHOM obnacty (cuTyauus yueOHO-HAyYHO TIOJCTWIIA), U ajipecaTr — 3TO JiMLo, oOyuyaemMoe aBTOPOM B JJAHHOH cdepe
3HaHUH (CUTYyalUs HAyYHO-TyO/IUIIUCTUYECKOTO TTOACTHIIS).

AJipecaT KIMHHUUYECKUX DEKOMEHJALUH SIBsieTCs 0000IIeHHO-UHAUBUAYaNbHEIM, OH He Ha3bIBAeTCs M0 MMEHH U, Kak
MpaBU/IO, JIMUHO He u3BecteH aBTopy [7, C. 46-47]. Hapsiny ¢ 0600IIeHHBIM aBTOPOM M 0OOOIIEHHBIM a/ipecaTtoM
MPUCYTCTBYIOT M 00O0OIeHHbIE TPEThH JIMLA — HaZA30pHbIE M 3aKOHOJATE/bHbIE WHCTAHLMH, COOMIOfeHHe TpeanvucaHuil
KOTOpBIX TpelyeTcs OT azpecara (Bpaueii, (esb/iiepos, napaMeJUKOB, MEAUIIMHCKAX CECTep U T.[., HO He /i MAUUeHTOB U
JIUL], OCYILIeCTB/ISIIOLIMX YXOZ, 38 HUMH).

PeueBoil >xaHp WHCTPYKUMM (KJIMHUYeCKHde DeKOMeHJALMM He SB/SIOTCS MCK/IHUeHHeM) WMEIOT U BBIMNOJHSIOIIEro
peryiaMeHTHPYOLIYI0 U uH(opMupyoLlyto ¢yHKIMKM Hagazgpecara [14, C. 10] — HOpPMAaTUBHBIM aKT, peryIUPYIOLIUA
B3aMIMOOTHOLIEHHsI, MeXX/[y YU4aCTHHKaMi KOMMYHHKallMH (B laHHOM citydae 310 PenepanbHblid 3akoH «O6 0CHOBaX OXpaHbI
370poBbs Tpakziad B Poccuiickoit ®epeparpin» ot 21.11.2011 Ne 323-D3).

ITpeckpunmueHnas moHanabHocmb mekcma. OO6s3aTeNEHOCTH WCIIOHEHWS TPeANMCaHUi U3 KJIMHUYeCKHe PYKOBOZCTB
IJIT MeAriepcoHana (AeOHTHUECKUX WHCTPYKLMH) [UKTYeTCs MPaBOBBIMA HOPMaMu, B HUX COOMIOfeHHe MpHUHLUIA
BE>K/IMBOCTH HEYMECTHO, TaK KaK TaKWe TEKCThI OT/IMYAOTCS HaUOObIIeH KaTeropUUHOCTBIO BBIDXKEHUSI OOy KAeHHSI.

B K1MHMYecKuX peKoMeHAalMsIX [ij1s alMeHTOB U JIMLI, OCYIIeCTB/SIOIMX X0/, 38 HUMU (HeJleOHTUUeCKre UHCTPYKLIMH)
JleliCTBHe IPUHLIMIIA BeXX/IMBOCTU 00yC/10B/IeHO (aKTOPOM afipecara, T.e. 3aBUCUT OT TOro, KOMy IpeJjHa3HaueHa HHCTPYKLUS.

HecmoTpst Ha yCI0BHYIO (/151 MAlMeHTOB) Wik 06e3yCloBHYIO (/i1 Bpaueit) 00/IMraTopHOCTh BBITIO/THEHUS TIPEATTUCAHHBIX
JleMCTBUM, B TEKCTax KJIMHWYEeCKHUX PYKOBOZCTB IPeBa/MPYOT KOHCTPYKLIMH C I7IarojlaMy PeKOMeH/1yeTcsl / He PeKOMeH/1yeTcst
WM TIPUYacTHieM peKoMeH/10BaH (-a, -0, -bl):

PekomeHdyemcs 8binoaHeHUe X0A1mMepo8cKo20 MOHUMOPUPOBAHUS CepOeuH020 pumma 83pocabiM nayuenmam ¢ JMIIIT u
CONymcmeyowumMu HapyweHusMu pumma u / uau npogoouMOCmu C Ye/lbio 6biseAeHUs NOCAeOHUX, U npu Heobxooumocmu
noobopa mepanuu.

(JedexT MexxnpesacepAHOi eperopofky. KnyvHuueckre peKkoMeH/jalum)

HsmepeHue ¢pakyuu eblbpoca pekomeHoyemcs 6O0AbWUHCMBY NAYUEHMO8 nepe0 HAUAAOM 86e0eHUsl HeKOMOpbIX
npenapamog xumuomepanuu.

(Octpeiit UMb obnacTHbIN etiko3. KrHuueckue peKoMeHAal|uy Ji/Isl TIalieHTOB)

B cyuae ecau pebeHOK 8bINAIOHYA UAU CPbI2HY/ UACMb 8AKYUHbI, 6800UMb OONOAHUMENbHYI0 003y He pekoMeHJyemcs, mak
KAK U3MEHeHHbIl pedXcuM O03UPOBAHUSI He U3YUuancsi 8 KAUHUYeckKux uccaedogadusix. Ocmaswuecsi 003bl credyem 8800umb
C02/1aCHO cXeMe BaKYUHAayuu.

(PoTaBHpYyCHBIN raCTPOSHTEPUT y AeTell. KiMHUUeCcKre peKoMeHAaLrH)

PekomendoeaHo onpedeneHue-HLA anmuezeHos (2eHos) I u II kaaccog peyunueHmy u OoHOpy, npoba HaA COBMeCcmMuUMOCHb
UMMYHHbIX aHmumes peyunueHma K GHmMu2eHam 21aéH020 KOMNAEKCa 2UCMOCO8MEeCmUMOCmU OOHOpA.

(ITpmkr3HeHHOe OHOPCTBO MoYKH. KimMHrYeckrie peKOMeHAaLiu)

JI00sM, npowedwum Yepe3 maxoe JjedeHue, yepoXCalom nposieneHuss HelpOmMOKCUYHOCMU, U UM Modcem Obimb
DeKoMeHO0BAHO Hellponcuxono2uyeckoe mecmupogaHue.

(OcTpsiit UMb obacTHbIM 1etiko3. KiuHuueckrue peKoMeHAal|uy Jijisl TalieHToB)

Kaxpmasi pekoMeHJalMisi B DPYKOBOACTBaX [jisi MeITIepCOHAa OLIEHWBAeTCs 10 I[IKase y6eAuTeNbHOCTH: CHUJIbHAs
pekoMeHZaLus (BCe paccMaTpriBaeMble KpUTepuu 3(p(eKTUBHOCTH (MCXOZBI) SIB/ISTFOTCS Ba)KHBIMH, BCe WCC/IeJOBaHUST MMEIOT
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BBICOKOE W/ V/IOB/IETBOPUTENBHOE MeTO/I0JIOTHYeCKOe KaueCTBO, WX BBIBOALI T10 WHTEPECYIOIIMM HCXOJaM SIBIISIOTCS
COIVIACOBaHHBIMH), YC/IOBHas peKOMeHJaius (He BCe paccMarpuBaeMble KpuUTepuH 3¢QeKTHBHOCTH (WMCXOABI) SIBJISIOTCS
BaKHbIMH, He BCe HCC/Ie[JOBaHUsI UMEIOT BbICOKOE U/ Y/0B/IETBOPUTENBHOE METOZO0/I0TMUeCKOe KadyeCTBO U / WM UX BBIBOJBI
M0 WHTEpecylIdM HKCX0JaM He SBJSIOTCS COIVIaCOBAaHHBIMH, cnabasi peKOMeHZAlMsi (OTCYTCTBHe [JOKa3aTebCTB
Hajijie)kallero KauectBa (Bce paccMmarprBaemble Kputepud 3¢GeKTUBHOCTH (MCXOAbl) SIBMSIOTCS HEBa)KHbIMH, BCe
WCCIe[JOBAaHMSI MMEIOT HHU3KOe MEeTOZ0JIOTMUeckoe KadeCTBO M HMX BBIBOJBI I10 MHTEPECYIOL[UM WCXOAaM He SIBIISIOTCA
COIVIACOBaHHBIMH). B K/IMHWYECKMX PyKOBOACTBAX Jijisl MAllMeHTOB TakKOH rpaJjaliiy HeT.

[ KIMHUYeCKUX PYKOBOACTB B 3HAUMTENBLHOW CTeleHW XapaKTepPHO WCIOIb30BaHHe MOJAIbHBIX MOAU(UKATOPOB
npeyiKata: Oo/dceH (BbIpakaeT Hawbosiee aBTOPUTAPHBIA OTTEHOK HEOOXOJUMOCTHM Kay3WMpyeMOro NeHCTBHs), ci1edyem
(Cmy>kuT 77151 BhIp@)KEHUs] MHEHUsI IIPECKPUIITOPA, TeEM CaMbIM OH CHIDKAeT KaTerOPUYHOCTb JUPEKTUBHOTO PeueBOro akTa),
HYJ#CHO / HA00, MOJCHO ([le/1aeT akLeHT Ha Ha/IMUUU BO3MOXKHOCTEH JJIsI OCYIIleCTB/IeHNUS eHCTBUSA):

Yuumbigas 8bicokyto agppekmugHocmpb ITBT OI'C 8bibop cxembt ITBT QomiceH 6bimb OCHOBAH HA 638eWEHHOM aHaA/nu3e
be3onacHocmu pexcuma mepanuu u 3KOHOMUUeckoll YenecoobpasHocmu npumeHeHust moti uau UHol cXeMbl /eUeHUsl.

(Ocrperiit renatut C (OI'C) y B3pocsibix. KmmAWUecKre peKoOMeHalim)

Ipu duaeHocmuposaHuu eHe3anHoll u ocmpoli uduonamu4eckoli nomepu cayxa MoHA/AbHAs dyOuoMempusi Q0ANHCHA Obimb
npoeedeHa He no3oHee CymMoK om nepeozo 0bpawjeHusl.

(HetipoceHcopHast TYyTOyXOCTh Y B3pOC/bIX. KiMHHUe CKie peKOMeHaLin)

IIpu npoeedeHuu eakyuHonpoguirakmuku PBH HyojcHO pykogodcmeosambcsi Oelicmeylowumu HOPMAMUBHbIMU U
memoouueckuMu OOKYMEHMAamu NO Op2dHusayuu UMMyHU3ayuu, u npexcoe ece2o HayuoHaibHbIM —KaneHoapem
npogurakmuueckux npugusok P® u Kaaendapem npoguiakmuyeckux npusu8ok no snudemMuteckum noKa3aHusim.

(PoTaBupycCHBIit racTpO3HTEPUT Y JeTel. KiHIueckrie peKoMeH jalim)

Cnedyem noMHUMb, UMO OCHOBHbIM, UAU NEPBUUHBIM, MEmoOOM /NeyeHUs1 paKad NOUKU 516/15emcsl onepayusl.

(Pak rmouku. KnuHnueckre peKOMeH/JaLvH 17151 TTalieHTOB)

TakKe B PyKOBOJCTBaX YaCTOTHBI [TOBE/HTE/IbHbIE KOHCTPYKLMU, BIPDa)KeHHbIE COUueTaHNeM WHQUHUTHBA C MOJA/TbHBIMU
CJIOBaMH, TIEPEAOLIMMK CeMAaHTHKY HeoOX0UMOCTH, BO3MOXKHOCTH / HEBO3MOXKHOCTH MOCPE/ICTBOM BK/TFOUEHHUS OLIEHOUHOTO
npejyKaTa Co 3HaueHWeM pal{OHanbHOCTH, Lieslecoobpa3sHOCTH, HeoOXOAUMOCTH U TOAYEePKUBAIOIUMU O0BEKTHUBHOCTD
Tpoljecca U ero He3aBUCHMOCTh OT aJjjpecaHTa (TIpefioykeHre ¢ MHGUHUTHBOM JIMIIEHO aBTOPCKOM CyObeKTHBHOCTH U JjaKe
BCSIKOM CBSI3M C TOBODSILIMIM):

Ipu I'DD gbisieasIIOM CHUdCEHUE AKMUBHOCMU WenouHol pochamasbl Hudice HUdiCHell 2paHuybl HOPMbl, NPU 3MOM
uHMepnpemayus pesyibmamos 006s3amenbHo OQ0OMICHA 1NP0BOOUMbCA C y4emoM eo3pacma u noad nayueHmd, d makxdice
UCno/b3yeMo20 peakmued u e20 pehepeHCHbIX 3HaUeHUl.

(Hapyuienue obmena docdopa (Cunodocdarasus). KnmuHuueckre peKOMeHIaIium)

Heobx00umo npasuibHO UHMepnpemupogams HeKomopble KAUHUYeCKUe NPU3HAKU OCOObIX 6UO08 Hegycos, KOMmMopble
Mo2ym 6blmb HeNnpasUIbHO pacyeHeHbl KaK KAUHUYeCKUe NpU3HAKU MeAaHOMbL.

(MenaHnogopMHBIii HeByc. KnHrYeckre pekoMeHAaLim)

Ipu pake neekux yenecoobpasHo npogodumb obwuli amanus kposu (OAK) u Guoxumuueckuil aHaau3 Kposu He pedice
00HO20 pasa 8 3 Mecsiya.

(Pak nmerkux. KimmHUUecKre peKOMeHAALIAY [I7Is TIalJieHTOB)
Pefiko, HO BCe )Ke WCTIO/b3YIOTCS MOJA/bHbIE C/I0BAa U KOHCTPYKIMH (B OCHOBHOM TPE/ICTAB/EHbI B PYKOBO/CTBAX /ISt
MalyeHToB):
Ho Hecmomps Ha MHO2006pasue nooxo008 8 dudzHOCmuUKe CUHOpoMda OUCNIACMUYecKUX HegyCcos, He 8bl3bledem COMHEeHUU
Heobxo0UMOCMb MOHUMOPUH2A 2pynnbl NAYUEHMO8 C YCMAHOBAeHHbIM OUd2HO30M CUHOpOMA OUCNAACMUYECKUX Hegycos 8
coomeemcmeuu ¢ A100bIMU U3 Nepeulc/eHHbIX Kpumepues.

(MenanogopmHbIii Hepyc. KimHrdeckrie peKOMeHAALi¢ )
IIpu s3mom ebl, geposimHO, nouyecmeyeme yKoA U /e2Koe HCHCeHUe 80 8peMsi 88e0eHUsl 1ekapcmed, HO 8 Xo0e buoncuu He
00/12CHO OUfyWambCsl HUKAKoll 6ol
(Menanoma. Kimanueckre peKOMeHZALWY [/ TIal[ieHTOB)
Ecau y 8ac nog@bluieH puck 803HUKHOBEHUsI 310KAUYeCMBEeHHbIX onyxo/nel, 8aM, 803MOJCHO, Cmoum udije npoxooumb 3mo
obcnedosaHue.
(Me3otenoMa IieBpasibHast — 3/10KaueCTBeHHasi Me30Te/lMoMa I1eBpbl. KnuHnueckye peKoMeH/jalu /17151 MalieHToB)
B Tekcrax KIMHMYECKUX PYKOBOZACTB IIMPOKO YIIOTPeO/SIOTCS CJIoBa 8ce20d W HUKO20d, KOTOpblE, KaK IIPaBHUIIO,
yTPauMBarOT TeMITOPalbHYI0 CeMaHTHUKY M IPHOOPEeTalT MoJabHOe 3HaueHHe YCUIeHHs U KaTeTOPUYHOCTH ITpe/IUCaHusL:
Hanuuue y nayueHma npu3Hako8 memabonu4ecko2o cuHOpoma u / uiu odxcupeHusi npednonazaem ebicokuli puck HAXKBII,
8 Ces3u ¢ ueM gce20d peKOMEHOOBAHO NJAAHOB0e CKPUHUH2080e 00c/nedogaHue OAHHOU 2pynnbl NAYUEHMO8 O/sl 8blsGAeHUSs]
HAKFBII.
(HeankorosbHast >kupoBasi 0071e3Hb 1eueHy Y B3poC/ibX. KnHWYeckre peKoMeH jalim)
Ipu camocmosimenbHOM ocmompe gce20d no/b3ylimech npagunom ABCDE 04 ebisieeHust HeOObIUHbIX POOUHOK.
(MenaHoma. KnuHnueckuie peKOMeH/JaluH Ji71s1 TaljieHTOB)
Cobupascb Ha npuem K @pauy, bepume opeaHalizep ¢ coboil. Hukoeda Henb3s 3Hamb 3apaHee, K020d UMEHHO OH 8aM
npueooumcs.
(Pak meuenn. KimmHuueckre peKoMeH/ALMH [J1s1 TalieHTOB)

3ak/IroueHue

Takum 00pa3oM, KJIWHWUECKHWEe PYKOBOJCTBA TIPEJCTAB/ISIOT COOOM WHCTPYKTUBHBIE TEKCThI, BXOJSIIUE B SPO
KOHCY/IbTaTUBHO-UHCTPYKTHUBHBIX XdHPOB, /i1 KOTOPLIX XdPAKT€PHbI BADUATUBHOCTD BLITTO/THAEMbIX ('byHKL[PIIZ, azpecara (,[[]'[F[
MeIWKOB U [Jid HEILII/IEHTOB) 148 CCbep]:I KOMMYHMKALIUU TIpU HEU3MEHHOCTHU HHCTPYKTHBHOﬁ CO,[[ep)KaTeJ'H)HO—I/IHTEHL(I/IOHEU'[I)HOI‘/II
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OCHOBOH, TIPECKDUIITUBHOW TOHANIbHOCTH, WHTEHIMM HayueHWs, TUIIOBOTO CoOJep)KaHus. IIpuoOpeTeHHas TeKCTaMu
00/TUraTOpHOCTh TIPUMeHeHUs1 00yC/IoBUIA Tiepexo]] KIMHUYEeCKUX PYKOBOACTB B Paspsi/ ZOKYMEHTOB C(epbl yIpaBIeHUs
JieyeOHO-IMarHOCTUUECKUM TIPOLIECCOM, JUPEKTUBHBIX U MH(POPMALMOHHO-UHCTPYKTUBHBIX (HAyUYHO-METOJUUECKUX) THIIOB
TEKCTOB, UTO OTPa3U/I0Ch HAa pEUEBOM CBOEOOpa3uH JJaHHBIX TEKCTOB B KOMMYHUKATHBHO-TIPArMaTH4eCKOM acIiekTe.
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